NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .311

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1) \%
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract -
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for ‘
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your

case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to

.003".

Attributes

e Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311
e Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749002405

e Mfr. No.: B-311

e Diameter (in): .311

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 815145025012

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .311 Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest, um potenzielle Gefahren zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Gehe vorsichtig mit der Neck Sizing Bushing um, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halte die Bushing aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife die Bushing regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.

¢ Verwende geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, beim Einsatz der
Bushing.

e Wenn du wahrend der Verwendung Unbehagen verspurst oder UnregelmaBigkeiten bemerkst, stelle die
Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

o Potenzielle Gefahren:

o Scharfe Kanten: Die Bushing kann scharfe Kanten haben, die zu Schnittverletzungen fihren
kdnnen.

o Falsches Sizing: Die Verwendung der falschen GréRe kann zu unzureichendem Halsdruck fihren,
was dazu flhren kann, dass die Kugel nicht sicher gehalten wird.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Messe immer den AuBendurchmesser des Hulsenhalses oder die Wandstarke genau, bevor du eine
Bushing auswahlst.

o Wenn du die Bushing flr engeres Sizing umdrehst, stelle sicher, dass sie sicher gehalten wird, um
ein Verrutschen zu vermeiden.

o Ube keinen Zwang auf die Bushing aus, um sie in den Hiilsenhals zu driicken; wenn Widerstand
splrbar ist, Uberprife die verwendete GroRe.

¢ Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder bestimmt. Eine Beaufsichtigung durch
Erwachsene ist erforderlich, wenn es in Umgebungen verwendet wird, in denen sich Kinder
aufhalten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Auswabhl der richtigen Bushing:

o Messe den AuBendurchmesser deiner geladenen Patrone und ziehe .002" bis .003" ab.
o Alternativ kannst du die Wandstarke des Hilsenhalses deiner Hiilse messen, mit zwei
multiplizieren, den Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.



¢ Verwendung der Bushing:

o Setze die Bushing in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

o Wenn du die Bushing mit den Markierungen nach unten verwendest, stelle sicher, dass sie sicher
positioniert ist, um ein Verrutschen wahrend des Betriebs zu vermeiden.

o Ube beim Sizing gleichmaRigen und konstanten Druck aus, um Schaden am Messing oder an der
Bushing zu vermeiden.

¢ Reinigung und Wartung:

o Reinige die Bushing nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Riickstande von Messing

zu entfernen.
o Bewahre die Bushing an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen

Temperaturen.

Entsorgungshinweise

¢ Entsorge die Bushing gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Wenn die Bushing beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass sie so entsorgt wird,
dass andere nicht versehentlich verletzt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstitzung

Far Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an den Kontaktpunkt, der vom Einzelhandler
oder Hersteller bereitgestellt wird. Stelle immer sicher, dass du Zugang zu den neuesten
Sicherheitsinformationen und Produktupdates hast.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit der NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311 gewahrleisten. Danke fur deine
Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .311 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read
through this document carefully before using the product to understand potential hazards and how to avoid

them.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle the neck sizing bushing with care to avoid injury.

Keep the bushing out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bushing for signs of wear or damage before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the bushing.
If you experience any discomfort or notice any irregularities while using the product, discontinue use
immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Sharp edges: The bushing may have sharp edges that can cause cuts.
o Improper sizing: Using the wrong size bushing can lead to inadequate neck tension, which may
result in bullets not being held securely.

¢ Avoiding Hazards:

o Always measure the outside neck diameter or neck wall thickness accurately before selecting a

bushing.
o When turning the bushing over for tighter sizing, ensure it is securely held to prevent slipping.
o Do not force the bushing into the case neck; if resistance is felt, reassess the size being used.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children. Adult supervision is required when used in
environments where children are present.

Instructions for Installation and Usage

¢ Selecting the Correct Bushing:

o Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to .003".
o Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

¢ Using the Bushing:

o Insert the bushing into the die, ensuring it is seated properly.
o If using the bushing with markings facing down, ensure it is securely positioned to avoid slipping

during operation.



o When sizing, apply steady and even pressure to avoid damaging the brass or the bushing.
¢ Cleaning and Maintenance:

o After use, clean the bushing with a soft cloth to remove any brass residue.
o Store the bushing in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bushing in accordance with local regulations.
¢ If the bushing is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents
accidental injury to others.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the contact point provided by the retailer or
manufacturer. Always ensure that you have access to the latest safety information and product updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311. Thank you for your attention to these important
guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL BUJE DE
CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311

Introduccion

Gracias por elegir el BUJE DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.311. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de
este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto para entender los
posibles peligros y cémo evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use Unicamente para su propdsito previsto.

Siempre maneja el buje de cuello con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el buje fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el buje en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

* Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el buje.

Si experimentas alguna incomodidad o notas irregularidades mientras usas el producto, interrumpe el
uso de inmediato y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Bordes afilados: El buje puede tener bordes afilados que pueden causar cortes.
o Tamafo incorrecto: Usar el buje de tamafio incorrecto puede llevar a una tension inadecuada en el
cuello, lo que puede resultar en que las balas no se mantengan de manera segura.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre mide el didmetro exterior del cuello o el grosor de la pared del cuello con precision antes
de seleccionar un buje.

o Al voltear el buje para un ajuste mas ajustado, asegurate de que esté sostenido de manera segura
para evitar que se deslice.

o No fuerces el buje dentro del cuello del cartucho; si sientes resistencia, reevalla el tamafio que
estds usando.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto no estd destinado para el uso de nifios. Se requiere supervisién de un adulto cuando
se use en entornos donde estén presentes nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Seleccionando el Buje Correcto:

o Mide el didmetro exterior del cuello de tu cartucho cargado y resta .002" a .003".
o Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu caso, multiplica por dos, ahade el
diametro de tu bala y resta .002" a .003".

¢ Usando el Buje:



o Inserta el buje en el dado, asegurandote de que esté colocado correctamente.

o Si usas el buje con las marcas hacia abajo, asegurate de que esté posicionado de manera segura
para evitar que se deslice durante la operacién.

o Al dimensionar, aplica presién constante y uniforme para evitar dafiar el latén o el buje.

¢ Limpieza y Mantenimiento:

o Después de usar, limpia el buje con un pafio suave para eliminar cualquier residuo de latén.
o Guarda el buje en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el buje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el buje estd dafado o ya no es utilizable, aseglrate de desecharlo de una manera que evite lesiones

accidentales a otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta el punto de contacto proporcionado por el
minorista o fabricante. Siempre asegurate de tener acceso a la informacién de seguridad mas reciente y
actualizaciones del producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el BUJE DE
CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311. Gracias por tu atencion a
estas importantes directrices.



Bague de Collet en Acier L.E. Wilson Steel Neck
Sizer Die Bushing .311 Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi la Bague de Collet en Acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .311. Ce guide fournit
des instructions essentielles de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit. Merci de lire
ce document attentivement avant d'utiliser le produit pour comprendre les dangers potentiels et comment les
éviter.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Manipule toujours la bague de collet avec soin pour éviter les blessures.

Garde la bague hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la bague pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de la bague.

Si tu ressens un inconfort ou remarques des irrégularités pendant I'utilisation du produit, arréte
immédiatement et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Dangers Potentiels :

o Bords tranchants : La bague peut avoir des bords tranchants qui peuvent causer des coupures.
o Dimensionnement incorrect : Utiliser la mauvaise taille de bague peut entrainer une tension de
collet inadéquate, ce qui peut empécher les balles d'étre maintenues en toute sécurité.

« Eviter les Dangers :

o Mesure toujours avec précision le diameétre extérieur du collet ou I'épaisseur de la paroi avant de
sélectionner une bague.

o Lorsque tu retournes la bague pour un dimensionnement plus serré, assuretoi qu'elle est bien
maintenue pour éviter de glisser.

o Ne force pas la bague dans le collet de la douille ; si tu ressens une résistance, réévalue la taille
utilisée.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Une supervision d'adulte est requise
lorsqu'il est utilisé dans des environnements ou des enfants sont présents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

e Sélection de la Bague Correcte :

o Mesure le diameétre extérieur du collet de ta cartouche chargée et soustrais .002" a .003".
o Alternativement, mesure I'épaisseur de la paroi du collet de ta douille, multiplie par deux, ajoute le
diameétre de ta balle et soustrais .002" a .003".

¢ Utilisation de la Bague :



o Insere la bague dans le die, en t'assurant qu'elle est correctement positionnée.

o Si tu utilises la bague avec les marquages orientés vers le bas, assuretoi qu'elle est bien
positionnée pour éviter de glisser pendant I'opération.

o Lors du dimensionnement, applique une pression constante et uniforme pour éviter d'endommager
le laiton ou la bague.

¢ Nettoyage et Entretien :

o Apres utilisation, nettoie la bague avec un chiffon doux pour enlever tout résidu de laiton.
o Range la bague dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la bague conformément aux réglementations locales.
¢ Sila bague est endommagée ou n'est plus utilisable, veille a ce qu'elle soit éliminée d'une maniéere qui
empéche les blessures accidentelles a autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, consulte le point de contact fourni par le
détaillant ou le fabricant. Assuretoi toujours d'avoir accés aux dernieres informations de sécurité et mises a jour
sur le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec la Bague de Collet
en Acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .311. Merci de préter attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BUSSOLE PER
COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .311

Introduzione

Grazie per aver scelto le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si

prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto per comprendere i potenziali
rischi e come evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Maneggia sempre la bushing con cura per evitare infortuni.

¢ Tieni la bushing fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente la bushing per segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Utilizza equipaggiamento di protezione personale (PPE) adeguato, come occhiali di sicurezza, quando
utilizzi la bushing.

* Se avverti disagio o noti irregolarita durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente |'uso e
consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi Potenziali:

o Lame affilate: La bushing pu0 avere bordi affilati che possono causare tagli.

o Dimensionamento improprio: Utilizzare una bushing di dimensioni errate puo portare a una
tensione del collo inadeguata, il che pud comportare che i proiettili non vengano trattenuti in modo
sicuro.

¢ Evitare i Rischi:

o Misura sempre con precisione il diametro esterno del collo o lo spessore della parete del collo
prima di selezionare una bushing.

o Quando giri la bushing per un dimensionamento piu stretto, assicurati che sia tenuta saldamente
per evitare scivolamenti.

o Non forzare la bushing nel collo della cartuccia; se senti resistenza, rivaluta la dimensione
utilizzata.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. E necessaria la supervisione di un
adulto in ambienti in cui sono presenti bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Selezionare la Bushing Corretta:

o Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata e sottrai .002" a .003".
o In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,



aggiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".
¢ Utilizzo della Bushing:

o Inserisci la bushing nel die, assicurandoti che sia posizionata correttamente.

o Se utilizzi la bushing con le marcature rivolte verso il basso, assicurati che sia posizionata
saldamente per evitare scivolamenti durante I'operazione.

o Durante il dimensionamento, applica una pressione costante e uniforme per evitare di danneggiare

il rame o la bushing.
¢ Pulizia e Manutenzione:

o Dopo I'uso, pulisci la bushing con un panno morbido per rimuovere eventuali residui di rame.
o Conserva la bushing in un luogo asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la bushing in conformita con le normative locali.
¢ Se la bushing e danneggiata o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirla in modo tale da prevenire
infortuni accidentali ad altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o |'uso del prodotto, si prega di fare riferimento al punto di
contatto fornito dal rivenditore o dal produttore. Assicurati sempre di avere accesso alle ultime informazioni
sulla sicurezza e aggiornamenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le BUSSOLE PER
COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
linee guida.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .311 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les gjennom
dette dokumentet ngye fgr du bruker produktet for & forsta potensielle farer og hvordan du unngar dem.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

e Handter alltid halsbushingen med forsiktighet for & unnga skader.

* Hold bushingen utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser regelmessig bushingen for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, nar du bruker bushingen.

¢ Hvis du opplever ubehag eller merker uregelmessigheter mens du bruker produktet, avslutt bruken
umiddelbart og kontakt en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Skarpe kanter: Bushingen kan ha skarpe kanter som kan forarsake kutt.
o Feil starrelser: Bruk av feil starrelse bushing kan fare til utilstrekkelig halsmoment, noe som kan
resultere i at prosjektiler ikke holdes sikkert.

e Unnga farer:

o Mal alltid den ytre halsdiameteren eller tykkelsen pa hylseveggen ngyaktig far du velger en
bushing.

o Nar du snur bushingen for strammere sizing, sgrg for at den holdes sikkert for @ unnga glidning.

o |kke tving bushingen inn i hylsehalset; hvis du kjenner motstand, vurder starrelsen som brukes pa
nytt.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Voksen tilsyn er ngdvendig nar det brukes i miljger
der barn er til stede.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Velge riktig bushing:

o Mal den ytre halsdiameteren pa din ladede patron og trekk fra .002" til .003".
o Alternativt kan du male tykkelsen pa hylseveggen pa din hylse, multiplisere med to, legge til
diameteren pa prosjektilet ditt og trekke fra .002" til .003".

¢ Bruke bushingen:

o Sett bushingen inn i dieen, og sgrg for at den er riktig plassert.
o Hvis du bruker bushingen med merkene vendt nedover, sgrg for at den er sikkert plassert for &
unnga glidning under operasjonen.



o Nar du starrelser, pafgr jevn og stabilt trykk for & unnga skade pa messing eller bushingen.
¢ Rengjoring og vedlikehold:

o Etter bruk, rengjgr bushingen med en myk klut for a fjerne eventuell messingrester.
o Oppbevar bushingen pa et tgrt sted, unna fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste bushingen i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis bushingen er skadet eller ikke lenger brukbar, sgrg for at den kastes pa en mate som forhindrer
utilsiktet skade pa andre.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle foresparsel om sikkerhet eller produktbruk, vennligst referer til kontaktpunktet som er oppgitt av
forhandleren eller produsenten. Sgrg alltid for at du har tilgang til den nyeste sikkerhetsinformasjonen og
produktoppdateringene.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311. Takk for din oppmerksombhet til disse viktige
retningslinjene.



TULEJE SZYJOWE L.E. WILSON STALOWE TULEJE
FORMATUJACE SZYJKI .311 Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TULEI SZYJOWYCH L.E. WILSON STALOWYCH TULEI FORMATUJACYCH SZYJKI .311. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenistwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem produktu, aby zrozumie¢ potencjalne
zagrozenia i jak ich unikac.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze obchod? sie z tulejg szyjowg ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Trzymaj tuleje z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj tuleje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Uzywaj odpowiedniego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, podczas korzystania z

tulei.

e Jesli poczujesz dyskomfort lub zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci podczas uzywania produktu,
natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Ostro zakonczone krawedzie: Tuleja moze miec ostre krawedzie, ktére moga powodowac ciecia.
o Niewtasciwe wymiarowanie: Uzycie niewtasciwego rozmiaru tulei moze prowadzi¢ do
niewystarczajgcego napiecia szyjki, co moze skutkowad brakiem pewnego trzymania pocisku.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze dokfadnie mierz zewnetrzng srednice szyjki lub grubos$¢ Scianki szyjki przed wyborem tulei.
o Podczas odwracania tulei w celu uzyskania ciasniejszego wymiarowania, upewnij sie, ze jest ona
pewnie trzymana, aby zapobiec poslizgowi.
o Nie wymuszaj tulei w szyjke naboju; jesli odczuwasz opdr, ponownie oceh uzywany rozmiar.
e Ostrzezenia Specyficzne dla Wiekéw:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Wymagana jest nadzér dorostych w
srodowiskach, gdzie obecne sg dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

e Wybhdér Odpowiedniej Tulei:
o Zmierz zewnetrzng Srednice szyjki zatadowanej amunicji i odejmij .002" do .003".
o Alternatywnie, zmierz grubos¢ Scianki szyjki swojej tuski, pomndz przez dwa, dodaj Srednice
swojego pocisku i odejmij .002" do .003".

¢ Uzycie Tulei:



o W16z tuleje do die, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Jesli uzywasz tulei z oznaczeniami skierowanymi w dét, upewnij sie, ze jest ona pewnie
umiejscowiona, aby zapobiec poslizgowi podczas operacji.

o Podczas formatowania stosuj staty i rownomierny nacisk, aby unikna¢ uszkodzenia mosigdzu lub
tulei.

¢ Czyszczenie i Konserwacja:

o Po uzyciu, wyczys$¢ tuleje miekkg szmatka, aby usungé resztki mosiadzu.
o Przechowuj tuleje w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli tuleja jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowana w sposéb, ktéry
zapobiega przypadkowemu zranieniu innych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o
odniesienie sie do punktu kontaktowego podanego przez sprzedawce lub producenta. Zawsze upewnij sie, ze
masz dostep do najnowszych informacji o bezpieczenstwie i aktualizacjach produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
TULEJAMI SZYJOWYMI L.E. WILSON STALOWYMI TULEJAMI FORMATUJACYMI SZYJKI .311. Dziekujemy za uwage na
te wazne wytyczne.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .311 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttda ymmartadksesi mahdolliset vaarat ja kuinka niitd voidaan valttaa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kasittele kaulan bushingia aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida bushing lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista bushing saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Kaytad asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, bushingia kaytettaessa.
Jos tunnet epdmukavuutta tai huomaat epatavallisuuksia tuotteen kaytdén aikana, lopeta kaytté heti ja ota
yhteyttd ammattilaiseen.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

e Mahdolliset Vaarat:

o Teravat reunat: Bushingissa voi olla terdvia reunoja, jotka voivat aiheuttaa viiltohaavoja.
o Vaara koko: Vaaran kokoisen bushingin kayttaminen voi johtaa riittdmattémaan kaulajannitykseen,
mika voi aiheuttaa luotien pitamisen epavarmaksi.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Mittaa aina ladatun patruunan ulkoisen kaulan halkaisija tai kaulaseindman paksuus tarkasti ennen
bushingin valintaa.

o Kun kaannat bushingia tiukempaa kokoa varten, varmista, etta se on tukevasti pidetty estamaan
liukumista.

o Ala pakota bushingia patruunan kaulaan; jos tunnet vastustusta, arvioi kaytettava koko uudelleen.

¢ Ika tai Kohderyhmakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Aikuisen valvonta on tarpeen ymparistdissa, joissa
lapset ovat lasna.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Oikean Bushingin Valinta:

o Mittaa ladatun patruunan ulkoinen kaulan halkaisija ja vahenna siita .002" .003".
o Vaihtoehtoisesti mittaa patruunan kaulaseindman paksuus, kerro se kahdella, lisaa luotisi
halkaisija ja vahenna siita .002" .003".

¢ Bushingin Kaytto:

o Aseta bushing dieen varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
o Jos kaytat bushingia merkinnat alaspain, varmista, ettd se on tukevasti paikallaan liukumisen
estamiseksi kayton aikana.



o Sizingprosessissa kayta tasaista ja tasaista painetta vahingoittamatta messinkia tai bushingia.
¢ Puhdistus ja Huolto:

o Kayton jalkeen puhdista bushing pehmealla kankaalla, jotta brassijgamat poistuvat.
o Sailyta bushing kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.

Havittamisohjeet

¢ Havita bushing paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos bushing on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, varmista, ettd se havitetaan tavalla, joka estaa
muiden vahingoittumisen.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, ota yhteytta jalleenmyyjan tai valmistajan
tarjoamaan yhteyspisteeseen. Varmista aina, etta sinulla on paasy ajankohtaisiin turvallisuustietoihin ja
tuotepaivityksiin.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen NECK SIZING BUSHINGS
L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311 kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
ohjeisiin.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .311 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
igenom detta dokument noggrant innan du anvander produkten for att forsta potentiella faror och hur du kan
undvika dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid nackbussningen med omsorg for att undvika skador.

Hall bussningen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet bussningen for tecken pa slitage eller skador fére anvandning.

Anvand l1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon, nar du anvander bussningen.
Om du upplever obehag eller marker nagra oegentligheter vid anvandning av produkten, avbryt
anvandningen omedelbart och radfraga en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Vassa kanter: Bussningen kan ha vassa kanter som kan orsaka skarsar.
o Felaktig storlek: Att anvanda en fel storlek pa bussningen kan leda till otillracklig nackspanning,
vilket kan resultera i att kulor inte halls sakert.

¢ Undvika faror:

o Mat alltid den yttre nackdiametern eller nackvaggens tjocklek noggrant innan du valjer en

bussning.
o Nar du vander bussningen for att uppna tighter sizing, se till att den halls sakert for att forhindra

att den glider.
o Tvinga inte bussningen in i hylsnackdelen; om du kdnner motstand, omprova den storlek som

anvands.
« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Vuxendvervakning kravs nar produkten
anvands i miljéer dar barn ar narvarande.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Valja ratt bussning:

o Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron och subtrahera .002" till .003".
o Alternativt kan du mata nackvaggens tjocklek pa din hylsa, multiplicera med tva, lagga till
diametern pa din kula och subtrahera .002" till .003".

¢ Anvandning av bussningen:

o Satt in bussningen i dies, och se till att den sitter ordentligt.



o Om du anvander bussningen med markeringarna vanda nedat, se till att den ar sakert placerad for
att undvika att den glider under operationen.

o Nar du storleksanpassar, applicera jamnt och stadigt tryck for att undvika att skada massingen
eller bussningen.

* Rengéring och underhall:

o Efter anvandning, rengér bussningen med en mjuk trasa for att ta bort eventuell massingsrester.
o Forvara bussningen pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bussningen i enlighet med lokala foreskrifter.
* Om bussningen ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar
oavsiktlig skada pa andra.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till kontaktpunkten som
tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren. Se alltid till att du har tillgang till den senaste
sakerhetsinformationen och produktuppdateringar.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311. Tack for din uppmarksamhet pa dessa
viktiga riktlinjer.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .311 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.
Pred pouzitim produktu si prosim diikladné prectéte tento dokument, abyste porozuméli moznym rizikdm a jak
se jim vyhnout.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Vzdy manipulujte s kr¢kovou objimkou opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Udrzujte objimku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte objimku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani objimky.
Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo zaznamenate jakékoli nepravidelnosti pfi pouzivani produktu,
okamzité prestante pouzivat a konzultujte odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Potencialni rizika:

o Ostré hrany: Objimka m{ze mit ostré hrany, které mohou zpUsobit rezné rany.
o Nespravné velikosti: PouZiti nespravné velikosti objimky mdze vést k nedostate¢nému napéti
kr¢ku, coz midize zplsobit, Ze projektily nebudou drzeny bezpelné.

e Vyhybani se rizikim:

o Vzdy presné zmérte vnéjsi prdmér krcku nebo tloustku stény kréku pred vybérem objimky.

o Pfi otdceni objimky pro tésnéjsi velikost se ujistéte, ze je bezpecné drzena, aby nedoslo k
sklouznuti.

o Nenutte objimku do kr¢ku nabojnice; pokud citite odpor, prfehodnotte pouzivanou velikost.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt neni uréen pro déti. Dospély dohled je vyzadovan, kdyz je pouzivan v prostfedich,
kde jsou pritomny déti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Vybér spravné objimky:

o Zmérte vnéjsi prlimér krcku vaseho nabitého naboje a odectéte .002" az .003".
o Alternativné miZete zméfit tloustku stény kréku vasi nébojnice, vynasobit dvéma, pridat primér
vaseho projektilu a odecist .002" az .003".

¢ Pouzivani objimky:
o Vlozte objimku do die, ujistéte se, Ze je spravné usazena.

o Pokud pouzivate objimku s ozna¢enim smérujicim doll, ujistéte se, Ze je bezpecné umisténa, aby
nedoslo k sklouznuti béhem operace.



o Pfi velikosti aplikujte staly a rovhomérny tlak, abyste se vyhnuli poSkozeni mosazi nebo objimky.
e Udrzba a ¢isténi:

o Po pouziti vycCistéte objimku mékkym hadfikem, abyste odstranili zbytky mosazi.
o Skladujte objimku na suchém misté, daleko od vlhkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte objimku v souladu s mistnimi predpisy.
» Pokud je objimka poskozena nebo jiz neni pouZzitelnd, zajistéte jeji likvidaci zplsobem, ktery zabrani
nahodnému zranéni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti produktu se prosim obratte na kontaktni misto uvedené
prodejcem nebo vyrobcem. Vzdy se ujistéte, ze mate pristup k nejnovéjsim informacim o bezpelnosti a
aktualizacim produktu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zaZitek s NECK SIZING BUSHINGS L.E.
WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .311. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokynim.
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